
PORTABLE SOUND SYSTEMS

                      with USB, Bluetooth, Remote Control, 
                                 UHF hand & headset mics

REF:

PORT12UHF-MKII / PORT15UHF-MKII

    Instrukcja Obsługi 



PORT12/15UHF-MKII

PORT12UHF-MKII / PORT15UHF-MKII:

AKCESORIA: 1x ręczny mikrofon UHF + 1 mikrofon zestawu słuchawkowego + 1 pilot zdalnego sterowania
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PORT12/15UHF-MKII

PRZENOŚNY 12 "i 15" EN
SYSTEM NAGŁOŚNIENIOWY

Z USB, BLUETOOTH, PILOTEM I MIKROFONAMI RĘCZNYMI 
I ZESTAWEM NAGŁOWNYM UHF

INSTRUKCJA UŻYTKOWANIA

WAŻNE INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA I OSTRZEŻENIA O NIEBEZPIECZEŃSTWACH

• Przeczytaj uważnie instrukcję i zachowaj ją na przyszłość.

• Należy przestrzegać wszystkich instrukcji bezpieczeństwa i ostrzeżeń. Stanowią one część instrukcji i muszą być 
przechowywane razem z instrukcją.

• Wszelkie roszczenia gwarancyjne tracą ważność, jeżeli w wyniku nieprzestrzegania niniejszych wskazówek 
eksploatacyjnych wystąpią szkody. Nie ponosimy żadnej odpowiedzialności za wynikłe szkody.

• Nie ponosimy żadnej odpowiedzialności za obrażenia ciała lub szkody materialne spowodowane nieprawidłową obsługą 
lub nieprzestrzeganiem instrukcji bezpieczeństwa. W takich przypadkach wygasają wszelkie roszczenia gwarancyjne.

• Nieautoryzowane przeróbki i / lub modyfikacje urządzenia są niedozwolone ze względów bezpieczeństwa i licencji (CE).

• Urządzenie jest dopuszczone do pracy tylko w suchych, zamkniętych pomieszczeniach. Nie używaj urządzenia w pobliżu 
wody, na przykład w łazienkach lub pobliskich basenach bez odpowiedniego zabezpieczenia urządzenia.

• Urządzenie nie może być narażone podczas pracy na ekstremalne temperatury (<+ 5 ° C /> + 35 ° C).

• Urządzenie nie może być poddawane silnym wibracjom ani dużym obciążeniom mechanicznym.

• Urządzenie nie może być narażone na nadmierną wilgoć (na przykład kapiącą lub pryskającą wodą).

• Nie umieszczaj naczyń wypełnionych płynami, takich jak szklanki lub wazony, na urządzeniu lub bezpośrednio obok niego.
Mogą się przewrócić, powodując przedostanie się wody do urządzenia. Nigdy nie wylewaj płynów nad urządzenie. Nie 
umieszczaj na urządzeniu żadnych małych przedmiotów, takich jak monety lub spinacze biurowe, ponieważ mogą one 
wpaść do wnętrza urządzenia. Istnieje duże ryzyko pożaru lub śmiertelnego porażenia prądem! Jeśli jednak jakikolwiek 
płyn lub przedmiot dostanie się do urządzenia, natychmiast wyciągnij wtyczkę z gniazdka i skontaktuj się ze specjalistą.

• Zawsze wyjmuj wtyczkę z gniazdka: 
- Przed czyszczeniem urządzenia 
- Jeśli jest burza z piorunami
- Jeśli nie będziesz używać urządzenia przez dłuższy 
czas (> 1 tydzień)

• Podczas pracy nie pozostawiaj urządzenia bez nadzoru.

• Nigdy nie stawiaj urządzenia na niestabilnej lub ruchomej powierzchni. Upadek urządzenia może spowodować obrażenia 
ciała lub uszkodzenie urządzenia.

• Podczas korzystania ze stojaka upewnij się, że znajduje się on w stabilnej pozycji i jest bezpiecznie transportowany. 
Montaż na nierównych, pochyłych powierzchniach lub gwałtowne zatrzymanie regału podczas transportu może 
spowodować przewrócenie się regału lub wypadnięcie urządzeń z lub z regału i zranienie ludzi.

• Elementy pod napięciem można odsłonić, otwierając osłony lub usuwając elementy (chyba że można to zrobić bez użycia 
narzędzi). Punkty kontaktowe mogą również działać na żywo. Jeśli urządzenie musi zostać otwarte w celu kalibracji, 
serwisowania, naprawy lub wymiany komponentów lub zespołów, wszystkie jego bieguny muszą być najpierw odłączone 
od wszystkich źródeł napięcia. Jeśli podczas konserwacji lub napraw urządzenie musi być otwarte i pod napięciem, prace 
te może wykonywać tylko specjalista, który zna związane z tym ryzyko i obowiązujące przepisy.

• Nigdy nie podłączaj urządzenia bezpośrednio po przeniesieniu go z zimnego do ciepłego pomieszczenia. Powstająca woda
kondensacyjna  może  zniszczyć  urządzenie  lub  spowodować  porażenie  prądem.  Przed  podłączeniem  odczekać,  
aż urządzenie osiągnie temperaturę pokojową. Poczekaj, aż skroplona woda wyparuje. Może to zająć kilka godzin.

• Nie umieszczaj otwartego ognia, takiego jak palące się świece, na urządzeniu lub obok niego.

• Nie stawiaj urządzenia na miękkich powierzchniach, takich jak dywany lub łóżka. Nie zakrywaj otworów wentylacyjnych 
urządzenia. Nie blokuj cyrkulacji powietrza przedmiotami, takimi jak czasopisma, obrusy lub zasłony. Zapobiega to 
odprowadzaniu ciepła z urządzenia i może prowadzić do przegrzania.

• Używaj urządzenia tylko w klimacie umiarkowanym, a nie tropikalnym.

• Wszystkie osoby zajmujące się obsługą, instalacją i konserwacją urządzenia oraz oddaniem go do użytku muszą zostać 
odpowiednio przeszkolone i wykwalifikowane oraz przestrzegać niniejszej instrukcji obsługi.

• Uszkodzone kable sieciowe mogą być wymieniane tylko przez specjalistów. Niebezpieczeństwo porażenia prądem!
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PORT12/15UHF-MKII

ZASILANIE: AKUMULATOR I PRĄD AC

Przed pierwszym użyciem tego systemu należy włożyć dostarczony zasilacz sieciowy do gniazda wejściowego DC
(24) i podłącz drugi koniec do odpowiedniego gniazdka ściennego. Wskaźnik ładowania zaświeci się na pomarańczowo, 
wskazując, że bateria jest ładowana. Pozwól urządzeniu ładować się w sposób ciągły, aż wskaźnik (21) zaświeci się na 
zielono.

UWAGA: Po zakończeniu korzystania z systemu wyłącz przełącznik zasilania.

WAŻNA WSKAZÓWKA DOTYCZĄCA AKUMULATORÓW

1. PRZED pierwszym użyciem urządzenia należy w pełni naładować baterię bez żadnych przerw.

2. Regularnie ładuj baterię po każdym użyciu. Nie czekaj, aż się rozładuje!
3. NIE  dopuść  do  całkowitego  rozładowania  baterii!  Po  całkowitym  rozładowaniu  akumulatora
pobór prądu do ładowania będzie tak wysoki, że spowoduje uszkodzenie ładowarki i / lub zasilacza
urządzenia.
4. Jeśli nie używasz urządzenia przez dłuższy czas, NALEŻY DOŁADOWAĆ AKUMULATOR DO 

100% i sprawdzać / ładować raz w miesiącu, w przeciwnym razie bateria nie będzie używana. 

Żywotność baterii zależy od przestrzegania tych zaleceń.

** AKUMULATORY NIE SĄ OBJĘTE GWARANCJĄ ** Nie możemy ponosić odpowiedzialności 

za uszkodzone akumulatory w przypadku nieprzestrzegania tych podstawowych zasad.

ODTWARZAJ MUZYKĘ MP3 / WMA

1. Włącz zasilanie (23). Wskaźnik LED (22) zaświeci się na zielono.

2. Włóż pamięć USB (1) lub kartę SD (13) do odpowiedniego wejścia

3. Wybierz USB przyciskiem MODE (3)

4. Wybierz tytuł za pomocą lub  przyciski i naciśnij ► (16)

 WEJŚCIE LINIOWE

1. Włóż wtyczkę RCA do gniazd LINE IN (8)

2. Włóż przewodowy mikrofon do MIC INPUT (9)

3. Dostosuj MIC VOL (5)

FUNKCJA VOX

Gdy funkcja VOX jest włączona, poziom muzyki spada, gdy ktoś mówi do jednego z mikrofonów.
       Poziom muzyki staje się normalny, gdy użytkownik przestaje mówić do mikrofonu.

Aby aktywować tę funkcję, włącz przełącznik VCV (19). Jeśli chcesz wyłączyć tę funkcję, 
ustaw ten przełącznik w pozycji wyłączenia

FUNKCJA BLUETOOTH

1. Włącz urządzenie Bluetooth i aktywuj funkcję połączenia Bluetooth

2. Wybierz IBIZA-PORT z listy znalezionych urządzeń i połącz się.

3. Naciśnij przełącznik MODE na funkcję BT,

4. Teraz możesz odtwarzać muzykę przez Bluetooth.

JAK KORZYSTAĆ Z MIKROFONÓW UHF

Włącz funkcję UHF, obracając przycisk UHF VOL A lub B (6) zgodnie z ruchem wskazówek zegara. Włącz mikrofon UHF

za pomocą przełącznika na korpusie mikrofonu. Pole automatycznie wybierze mikrofon bezprzewodowy. Dostosuj głośność za

pomocą regulatorów głośności mikrofonu UHF (6).
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PORT12/15UHF-MKII

ELEMENTY STERUJĄCE NA TYLNYM PANELU

NO PORT12UHF-MKII / PORT15UHF-MKII

1 USB port

2 SD/USB switch

3 MODE: Cycle through USB / LINE / BLUETOOTH

4 MIC ECHO control

5 Microphone Volume

6 UHF microphone ON/OFF/volume controls

7 UHF Mic signal indicator

8 Line input

9 Microphone/Guitar inputs

10   AUX (Ipod) input

11   Mixed output

12   Display

13   SD socket

14   Repeat mode

15   Mute

16   Play/Pause/Radio search

17   Backward/Forward

18   Master volume control

19   VOX control activated/deactivated

20   Treble & Bass control

21   Battery Volume and Charge LED

22   Power ON (green) and Battery low (red) LED

23   Power Switch

24   15V  4A power supply input

PILOT

ON/OFF przycisk 

MODE: Naciskaj, aż pojawi się żądany tryb pracy

MUTE: Zatrzymaj dźwięk

 Play/pause: Naciśnij, aby odtworzyć utwór, naciśnij, aby wstrzymać

BAND: nieaktywny

/CH-: powrót do poprzedniego utworu.

/CH+: Przejdź do następnego utworu.

RPT: Powtórz jeden / powtórz wszystkie ścieżki / odtwarzanie losowe

AMS: nieaktywny

VOL-: Zmniejsz głośność

Vol+: Zwiększ głośność 

USB/SD: Wybierz wejście USB i SD

TRK: Wybór ścieżki. Naciśnij przycisk TRK, wybierz utwór za pomocą przycisków 
numerycznych (0-9) i naciśnij ENTER, aby potwierdzić
Number buttons: Naciśnij numer żądanej ścieżki

ENTER: Po dokonaniu wyboru naciśnij ENTER, aby potwierdzić.

MODE MUTE

BAND CH- CH+ RPT

AMS VOL- VOL+
USB/SD

TRK 0 1 ENTER

2 3 4 5

6 7 8 9
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PORT12/15UHF-MKII

ZALECENIA DOTYCZĄCE AKUMULATORA W PILOCIE STEROWANIA

Ten symbol oznacza, że zużytych baterii nie należy wyrzucać razem z odpadami domowymi, ale oddawać do 

oddzielnych punktów zbiórki w celu recyklingu.

UWAGA

Niebezpieczeństwo wybuchu w przypadku nieprawidłowego umieszczenia baterii.
        Wymień tylko na ten sam lub równoważny typ.

UWAGA

Nie połykaj baterii. Niebezpieczeństwo poparzenia chemicznego.

Dostarczony pilot zawiera baterię guzikową. W przypadku połknięcia może spowodować poważne oparzenia wewnętrzne w
ciągu zaledwie 2 godzin, które mogą prowadzić do śmierci.
Nowe i stare baterie należy przechowywać poza zasięgiem dzieci.

Jeśli komora baterii nie zamyka się prawidłowo, zaprzestań używania produktu i przechowuj go poza zasięgiem dzieci.

Jeśli masz wątpliwości, czy baterie zostały połknięte lub dostały się do innej części ciała, 

natychmiast skontaktuj się z lekarzem.

CZYSZCZENIE 

Przed czyszczeniem należy odłączyć urządzenie od sieci. Nie używaj agresywnych środków czyszczących. Użyj czystej 

szmatki, aby wytrzeć kurz lub brud z produktu. Nie odpowiadamy za szkody wynikające z nieprawidłowej obsługi, 

nieprawidłowego użytkowania lub zużycia. Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych.

SPECYFIKACJA

PORT12UHF-MKII PORT15UHF-MKII

Woofer 12"/30cm 15"/38cm

Tweeter 1"/25mm compression driver

Sensitivity 97dB±2dB 101dB±2dB

Max. SPL 109dB 115dB

Impedance 4 Ohm

Freq. range 40-20,000Hz 40-20,000Hz

Built-in battery 12V  4.5Ah 12V  7.2Ah

Częstotliwość Bluetooth 2402-2480MHz

Częstotliwość mikrofonu ręcznego 
UHF

863MHz

Częstotliwość mikrofonu zestawu 
nagłownego UHF

865MHz

Zasilanie 15V 4A

Zużycie 80W

Wymiary 360 x 345 x 560mm

Waga 10.9kg

To oznaczenie wskazuje, że tego produktu nie należy wyrzucać razem z innymi odpadami domowymi w całej UE. Aby
zapobiec możliwym szkodom dla środowiska lub zdrowia ludzkiego w wyniku niekontrolowanego usuwania odpadów,
poddaj  je  recyklingowi  w sposób odpowiedzialny,  aby  promować zrównoważone  ponowne wykorzystanie  zasobów
materialnych.  Aby  zwrócić  używane  urządzenie,  skorzystaj  z  systemów  zwrotu  i  odbioru  lub  skontaktuj  się  ze
sprzedawcą, u którego produkt został zakupiony. Mogą zabrać ten produkt jako bezpieczny dla środowiska

DEKLARACJA CE JEST DOSTĘPNA DO POBRANIA NA NASZEJ STRONIE INTERNETOWEJ

CONSIGNES DE SÉCURITÉ
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